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century li\Q Bil)le was tronslnted into Sweilisli by direction of St.

Briil:;Rt In Iceland a translation of the Hilile whs inuiieuseorly

a« 12/9.

In 1488 a Bohemian Bible appeared at Prague, of which three

other Eilitions were pulilished in Ul'S, 1506 and 1511.

Very fnuny Eililions of the Bible in S} riac and Ara!)1o, havo
l)een printed at Rome itself, and nlao nt Vetiice, for the us«5 of
Eastern Churches. The well-known Convent of Aririeniitti

Monks, at the latter city, has pubrtahed beautiful versions^ of the

Bible iu Armenian. A versiuueveii in Ethio)>ic was publishiJ ut

Rome in 1548.

In Erigland there was a versio.i mado by Venerable Bule in

tho eighth ceninry. In the year 70(5 A" IheliDus firrft Bishop of
Salisbury translated the Psaltt;* into Saxon ; and by bis a<]vic8

Egbert, Bishop of Lindisfarne, translated the Four GoepeK*-.

(Horn.) In the ninth century, there wrs a partial Iranslalion of
the Psalter, snpi)osed to have been made by Alfred ibo Greet.

Elfric Archbiiibop pf Canterbury translated i»:to the vulgar

tongue the Pentateuch, Joshua, Job, tb.e Jndye?, Ruth, parts of

the Book of Kings, Esther and the IMaccabfes. in 995: aixl in

the year I'iQO a translation ot tha whole Biblu into the English of

that day was made. In the fourteenth centiny a now vtision

was written by J«hn de Trevisa. It ia unneressary to say any
thing of the Douay and Rheinjs English versiotis in IdOO ar.d

1582, of which innumerable Editions have been publishtid in

Jlo^land, Ireland and America.
Even with regard to the Pulyglot Bible?, the only Protestant

one was published at London so late as iho year 1(J58, whilst

the other three wero all (witholic, and published long before, viz.

that of Cardinal Ximenes at Alcala in Spain in 1515, that of
Antwerp in 15/2, and that of Paris in 1(145.

This protracted note nniy close with the reinaik that there

were at least Twenty Two difTtircni Cathoiic versiotis of the

Bible in various countries of I'AMOpe BEFORE the appearance of
liUther's Bible in 1530, and that of tiivVM: versions no less iban

Seventy Editions, or one for each year, wero published between
1460 and 1530. Simultaneously with Ltuher's Bible a jrreat

number of other Catholic Translations appeared, which, tnj,fHtl>rr

with the [jrevious versions were frequently reprinted at that peiiod.

It must be reniecnbered likewise? in connection with the abovo
important facts, well known to every Bildical scholar, that tho

An of Priiitiutr was only gradtndjy {)rac'iised thrcnglunit Europe
from the year 1440 or '45 to 1500, and that therefore, considerii»i(

all the circninbtanccs of the times, the Caiholics made use of tho

r.ew discovery with astonishing rapidity for the uiilnsit-n rf tba

Jscriptnres in the living languages of Europe. Woidd to (Jod

that this pi/nple exposure of a niost unfonnled ralumi y tuny

induce m.-tny a candid Protestant to examine KeriiuisI) otli^'S*

timiUur ci.drgej against tho Catholic Church !


